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WARNING WARNING

SAFETY INFORMATION

BEFORE YOU GET STARTED, A FEW POINTERS:
Keep the product away from heat sources and open flames. Avoid prolonged direct 
sunlight. Adult supervision is required for children. Do not modify or disassemble the 
product. Any changes will void the warranty and create safety risks.

EN:

ANTES DE COMENZAR, ALGUNAS INDICACIONES:
Mantenga el producto alejado de fuentes de calor y llamas abiertas. Evite la exposición 
prolongada a la luz solar directa. Los niños deben estar bajo la supervisión de un 
adulto. No modifique ni desmonte el producto. Cualquier modificación anulará la 
garantía y puede generar riesgos de seguridad.

ES:

AVANT DE COMMENCER, QUELQUES CONSEILS :
Gardez le produit à l’écart des sources de chaleur et des flammes nues. Évitez toute 
exposition prolongée à la lumière directe du soleil. La surveillance d’un adulte est 
requise pour les enfants. Ne modifiez pas et ne démontez pas le produit. Toute 
modification annulera la garantie et peut entraîner des risques de sécurité.

FR:

BEVOR SIE BEGINNEN, EINIGE HINWEISE:
Halten Sie das Produkt von Wärmequellen und offenen Flammen fern. Vermeiden 
Sie längere direkte Sonneneinstrahlung. Kinder müssen von einem Erwachsenen 
beaufsichtigt werden. Verändern oder zerlegen Sie das Produkt nicht. Jegliche 
Änderungen führen zum Erlöschen der Garantie und können Sicherheitsrisiken 
verursachen.

DE:

PRIMA DI INIZIARE, ALCUNE INDICAZIONI:
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere. Evitare l’esposizione 
prolungata alla luce solare diretta. I bambini devono essere sorvegliati da un adulto. 
Non modificare né smontare il prodotto. Qualsiasi modifica annullerà la garanzia e può 
causare rischi per la sicurezza.

IT:

作業を始める前に、以下の点にご注意ください：
本製品を熱源や火気の近くに置かないでください。直射日光に長時間さらさないでください。お子様が使
用する場合は、大人の監督が必要です。本製品を改造したり分解したりしないでください。改造を行うと
保証が無効となり、安全上の危険が生じるおそれがあります。

JA:

EN: WEIGHT CAPACITY FOR PRODUCT: 300 LBS (≈136 KG)

ES: CAPACIDAD DE PESO DEL PRODUCTO: 300 LBS (≈136 KG)

FR: CAPACITÉ DE CHARGE DU PRODUIT : 300 LBS (≈136 KG)

DE: GEWICHTSBELASTBARKEIT DES PRODUKTS: 300 LBS (≈136 KG)

IT: CAPACITÀ DI CARICO DEL PRODOTTO: 300 LBS (≈136 KG)

JA: 製品の耐荷重：300 LBS（約 136 KG）
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS CARE AND MAINTENANCE

EN: Use this chair for seating only.

Ensure all screws and bolts 
are fully tightened. Check and 
tighten hardware periodically.

Do not use bleach, harsh 
chemicals, or abrasive 
cleaners.

ES: Utilice esta silla únicamente 
para sentarse.

Asegúrese de que todos 
los tornillos y pernos estén 
completamente apretados. 
Revise y apriete los herrajes 
periódicamente.

No use lejía, productos 
químicos agresivos ni 
limpiadores abrasivos.

FR: Utilisez cette chaise 
uniquement pour vous asseoir.

Assurez-vous que toutes les 
vis et tous les boulons sont 
complètement serrés. Vérifiez 
et resserrez régulièrement la 
quincaillerie.

N’utilisez pas d’eau de Javel, 
de produits chimiques 
agressifs ni de nettoyants 
abrasifs.

DE: Verwenden Sie diesen Stuhl 
nur zum Sitzen.

Stellen Sie sicher, dass 
alle Schrauben und Bolzen 
vollständig festgezogen sind. 
Überprüfen und ziehen Sie die 
Beschläge regelmäßig nach.

Verwenden Sie keine 
Bleichmittel, scharfen 
Chemikalien oder 
scheuernden Reinigungsmittel.

IT: Utilizzare questa sedia solo per 
sedersi.

Assicurarsi che tutte le viti e i 
bulloni siano completamente 
serrati. Controllare e serrare 
periodicamente la ferramenta.

Non utilizzare candeggina, 
prodotti chimici aggressivi o 
detergenti abrasivi.

JA: この椅子は座る目的でのみ使用し
てください。

すべてのネジとボルトが完全に締め
られていることを確認してください。
金具は定期的に点検し、締め直して
ください。

漂白剤、強力な化学薬品、研磨剤
入りクリーナーは使用しないでく
ださい。

EN: This product does not require assembly and can be used directly.

ES: Este producto no requiere montaje y puede usarse directamente.

FR: Ce produit ne nécessite aucun assemblage et peut être utilisé directement.

DE: Dieses Produkt muss nicht montiert werden und kann direkt verwendet werden.

IT: Questo prodotto non richiede montaggio e può essere utilizzato direttamente.

JA: この製品は組み立て不要で、そのままご使用いただけます。

support@colamyhome.com 



(ONLY ENGLISH)

+1(888) 886-1743 support@colamyhome.comcolamyhome.com

EN: For inquiries, please contact our after-sales service.

ES: Para cualquier consulta, póngase en contacto con nuestro servicio posventa.

FR: Pour toute demande, veuillez contacter notre service après-vente.

DE: Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

IT: Per qualsiasi richiesta, contattare il nostro servizio post-vendita.

JA: お問い合わせは、弊社アフターサービスまでご連絡ください。


